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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2580/2001
(2001. gada 27. decembris)

par 1paSiem ierobeZojoSiem pasakumiem, kas terorisma
apkaro$anas nolika versti pret Kkonkrétam personam un
organizacijam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, un jo ipasi ta 60.,
301. un 308. pantu,

nemot véra Kop&jo nostaju 2001/931/KADP par ipau pasakumu piemée-
roSanu, lai apkarotu terorismu ('), ko Padome pienéma 2001. gada
27. decembri,

nemot vera Komisijas priekslikumu,
nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),
ta ka:

(1)  Eiropadome arkartas sanaksmé 2001. gada 21. septembri pazi-
noja, ka terorisms ir nopietna probléma gan visai pasaulei, gan
Eiropai un ka terorisma apkaro$ana biis Eiropas Savienibas prio-
ritarais meérkis.

(2)  Eiropadome pazinoja, ka terorisma finans€Sanas apkaroSana ir
izskiro§s aspekts terorisma apkaroSana, un aicindja Padomi
veikt nepiecieSamos pasakumus, lai apkarotu jebkada veida finan-
s€jumu teroristu darbibam.

(3)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 2001. gada
28. septembri Rezoliicija 1373(2001) noléma, ka visam valstim
japiemero lidzeklu un citu finansu aktivu vai saimniecisko resursu
iesaldéSana personam, kas veic vai mégina veikt terorisma aktus,
kas piedalas tajos vai veicina §adu aktu veikSanu.

(4)  Turklat Drosibas padome noléma, ka javeic pasakumi, lai
aizliegtu pieeju lidzekliem un citiem finansu aktiviem vai saim-
nieciskajiem resursiem $adu personu laba, ka arT lai aizliegtu
finanSu vai citus saistitus pakalpojumus $adu personu laba.

(5)  Ir nepiecieSama Kopienas darbiba, lai istenotu Kopgjas nostajas
2001/931/KADP kopgjas arpolitikas un drosibas politikas
aspektus.

(6) ST regula ir nepieciesama Kopienas Itment, un ta papildina admi-
nistrativos un tiesas procesus, kas attiecas uz teroristiskajam orga-
nizacijam Eiropas Savieniba un tresas valstis.

(7)  Nemot vera Liguma noteikumus, Saja regula par Kopienas terito-
riju uzskata visas dalibvalstu teritorijas, uz kuram attiecas
Ligums.

(8)  Lai aizsargatu Kopienas intereses, var tikt piemeroti atseviski
iznémumi.

(9)  Attieciba uz proceduru, lai izveidotu un grozitu S$is regulas
2. panta 3. punkta min&to sarakstu, Padomei paSai jaisteno atbil-
stigas izpildes pilnvaras, nemot véra ipasos lidzeklus, kadi tas
locekliem $im noliikam ir pieejami.

(') OV L 344, 28.12.2001., 93. lpp.
(® Atzinums sniegts 2001. gada 13. decembri (Oficialaja Vestnesi vél nav publi-
CEts).
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(10)  Sis regulas noteikumu apie$ana janoveérs ar atbilstigu informacijas
sisttmu un, ja nepiecieSams, ar pasakumiem stavokla uzlabo$anai,
tostarp papildu Kopienas tiesibu aktiem.

(11)  Ja nepiecieSams, dalibvalstu kompetentas iestades ir japilnvaro,
lai nodrosinatu §ts regulas noteikumu ieverosanu.

(12) Dalibvalstim japienem noteikumi par sankcijam, kas japiemero
par §is regulas noteikumu parkapsanu, un janodroSina, ka tie
tiek Tstenoti. STm sankcijam jabiit efektivam, samérigam un
preventivam.

(13) Komisijai un dalibvalstim jaapmainas ar informaciju par pasaku-
miem, ko tas veikuSas saskana ar So regulu, ka arT ar citu butisku
informaciju, kas ir to riciba saistiba ar So regulu.

(14) Sis regulas 2. panta 3. punktd minctais saraksts var ietvert
personas un organizacijas, kas saistitas ar tre$am valstim, ka ari
personas un organizacijas, kuram citadi pieversta Kopgjas
nostajas 2001/931/KADP kopgjas arpolitikas un drosibas politikas
aspektu uzmaniba. Lai $aja regula pienemtu noteikumus attieciba
uz pedgjiem no iepriek§ mintajiem, Liguma pieskirtas vienigi
tadas pilnvaras, kas ir saskana ar 308. pantu.

(15) Eiropas Kopiena jau istenojusi ANO Drosibas padomes Rezoli-
cijas  1267(1999) un 1333(2000), pienemot Regulu (EK)
Nr. 467/2001 ('), ar kuru iesaldé konkrétu personu un grupu
aktivus, tade] S$1 regula neattiecas uz mindtajam personam un
gmpam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Saja regula izmanto $adas definicijas:

1. “Lidzekli, citi finanSu aktivi un saimnieciskie resursi” ir jebkada
veida — materiali vai nemateriali, kustami vai nekustami — aktivi
neatkarigi no to iegliSanas veida, ka ar1 juridiska dokumentacija vai
instrumenti jebkada forma, tostarp elektroniska vai digitala, kuri
apliecina TpaSumtiesibas uz visiem aktiviem vai dalu no tiem, tostarp
uz banku kreditiem, celojumu cekiem, bankas cekiem, maksajumu
uzdevumiem, kapitala dalam, vertspapiriem, obligacijam, vekseliem
un akreditiviem.

2. “Lidzeklu, citu finans$u aktivu un saimniecisko resursu iesaldé$ana” ir
liegums jebkurai Iidzeklu kustibai, parvedumiem, grozijumiem,
izmantoSanai vai tadam darbibam ar lidzekliem, kuru rezultata
jebkada veida mainTtos to apjoms, summa, atrasanas vieta, IpaSnieks,
valditajs, raksturs, galamerkis vai rastos citas parmainas, tadgjadi
sekmgjot Iidzeklu izmantoSanu, tostarp vertspapiru portfela parval-
dibu.

3. “Finansu pakalpojumi” ir jebkadi turpmak ming&ti finansu pakalpo-
jumi, tostarp visa veida apdroSinaSana un ar apdroS§inaSanu saistitie
pakalpojumi, ka arT visi banku un citi finanSu pakalpojumi (izpemot
apdrosinasanu).

Apdrosinasana un ar to saistitie pakalpojumi

i) tiesa apdroSinaSana (ietverot kopapdrosinasanu):
A) dzivibas apdroSinasana;

(') OV L 67, 9.3.2001., 1. Ipp.



2001R2580 — LV — 04.10.2006 — 006.001 — 4

B) nedzivibas apdroSinasana:
il) parapdrosinasana un retrocesija;

iii) apdrosinasanas starpnieciba, pieméram, apdroSinasanas brokeru
un agentiru darbiba;

iv) apdrosinasanas papildu pakalpojumi, piemeram, konsultacijas,
aktuara pakalpojumi, riska novertéSana un pretenziju izskatiSanas
pakalpojumi;

Banku un citi finansu pakalpojumi (iznemot apdrosinasanu)

v) noguldjjumu un citu atmaksajamu lidzeklu pienemsana;

vi) visa veida aizdevumi, tostarp pat€rina kredits, hipotekarais
kredits, tirdzniecibas darfjuma fakttrkreditéSana un finansé€Sana;

vii) finan$u noma;

viii) visi maksgjumu un naudas parskaitijumu pakalpojumi, tostarp
kreditkartes, maksajumu kartes un debetkartes, celojumu ceki
un bankas parvedu vekseli;

ix) galvojumi un saistibas;

x) tirdznieciba uz savu rékinu vai uz klientu rékinu birza, arpus
birzas tirgii vai citadi ar:

A) naudas tirgus instrumentiem (ietverot ¢ekus, vertspapirus,
depozitu sertifikatus);

B) arvalstu valiitu,

C) atvasinatiem produktiem, tostarp ar standartiz€tiem nakotnes
[igumiem un iesp&ju ligumiem,;

D) valiitas mainas kursu un procentu likmju Iidzekliem, tostarp
ar tadiem produktiem ka mijmainas darfjumiem un vieno-
Sanos par procentu likmi nakotng;

E) vertspapiriem;

F) citiem apgrozamiem vertspapiriem un finanSu aktiviem,
tostarp dargmetaliem;

xi) lidzdaliba starpnieka statusa (publiski vai privati) visu veidu
vertspapiru emisijas, tostarp parakstiSana un izvieto$ana, un ar
sadam emisijam saistttu pakalpojumu sniegSana;

xii) starpnieciba naudas darfjumos;

xiii) aktivu parvaldiSana, piem&ram, naudas vai vertspapiru portfela
parvaldisana, visu veidu kolektivo ieguldijumu parvaldisana,
pensiju fondu parvaldiSana, uzraudzibas, depozitu un trasta
pakalpojumi;

xiv) finansu aktivu, tostarp vertspapiru, atvasinato produktu un citu
apgrozamu lidzeklu, norekinu un mijieskaita pakalpojumi;
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xv) finansu informacijas sniegS§ana un nodo$ana, finanSu datu
apstrade un ar $im darbibam saistitas programmatiiras izmanto-
Sana, ko veic citu finanSu pakalpojumu sniedzgji;

xvi) konsultacijas, starpnieciba un citi papildu finansu pakalpojumi
visam no v) lidz xv) apakSpunktam uzskaititajam darbibam,
tostarp kreditu datu bazu un kreditu analizei, investiciju un
portfelu analizei un konsultacijam, konsultacijam par parnem-
Sanu, uzpémuma reorganizé$anu un stratégiju.

4. Saja regula “terorisma akta” definicija ir ta pati, kas ietverta Kopgjas
nostajas 2001/931/KADP 1. panta 3. punkta.

5. “But juridiskas personas, grupas vai organizacijas TpaSniekam”
nozimé turdt valdijuma vismaz 50 % no juridiskas personas, grupas
vai organizacijas IpaSumtiesibam vai ar1 biit to akciju kontrolpaketes
TpaSniekam.

6. “Kontrolét juridisko personu, grupu vai organizaciju” nozimé vienu
no Siem:

a) but tiesigam iecelt vai atcelt vairakumu locek]u no $adas juridi-
skas personas, grupas vai organizacijas administrativas, parvaldes
vai uzraudzibas iestades;

b) biit iecElusam vairakumu loceklu juridiskas personas, grupas vai
organizacijas administrativaja, parvaldes vai uzraudzibas iestade
pasreizgja un ieprieksgja finanSu gada, izmantojot vienigi savas
balsstiesibas;

c) atbilstigi noligumam ar citiem juridiskas personas, grupas vai
organizacijas akcionariem vai dalibniekiem vienam paSam
kontrolét akcionaru vai dalibnieku vairakuma balsstiesibas $aja
juridiskaja persona, grupa vai organizacija;

d) bt tiesigam izmantot domingjoSu ietekmi par juridisko personu,
grupu vai organizaciju atbilstigi noligumam, kas noslégts ar $o
juridisko personu, grupu vai organizaciju, vai saskana ar notei-
kumu tas dibinasanas liguma vai statiitos, ja likumi, kas attiecas
uz $o juridisko personu, grupu vai organizaciju, pielauj, ka ta ir
§ada noliguma vai noteikuma priekSmets;

e) bt pilnvarotam izmantot tiesibas izmantot domingjoso ietekmi,
kas mingta d) apaksSpunkta, pasam neesot So tiesibu Ipasnieckam;

f) bt tiesigam izmantot visus juridiskas personas, grupas vai orga-
nizacijas aktivus vai dalu no tiem;

g) vienoti parvaldit juridiskas personas, grupas vai organizacijas
uznémgejdarbibu, publicgjot konsolideétus parskatus;

h) solidari uzpemties atbildibu par juridiskas personas, grupas vai
organizacijas finanSu saistibam vai galvot par tam.
2. pants
1. Ja vien tas nav atlauts saskana ar 5. un 6. pantu, tad:

a) visi Iidzekli, citi finanSu aktivi un saimnieciskie resursi, kas pieder
3. punkta minétaja saraksta ietvertai juridiskai personai, grupai vai
organizacijai, tiek iesaldéti;
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b) nekadi Iidzekli, citi finanSu aktivi un saimnieciskie resursi netiek
dariti tieSi vai netie$i pieejami 3. punktad minétaja saraksta ietvertai
fiziskai vai juridiskai personai, grupai vai organizacijai vai $adas
fiziskas vai juridiskas personas, grupas vai organizacijas laba.

2. Tiek aizliegts sniegt finanSu pakalpojumus 3. punktad mingtaja
saraksta ietvertai fiziskai vai juridiskai personai, grupai vai organizacijai
vai $adas fiziskas vai juridiskas personas, grupas vai organizacijas laba,
ja vien tas nav atlauts saskana ar 5. un 6. pantu.

3. > M7 1. Personas

1) ABOU, Rabah Naami (pazistams ar1 ka Naami Hamza,
Mihoubi Faycal, Fiellah Ahmed Dafri Remi Lahdi), dzimSanas
datums un vieta: 1966. gada 1. februaris, Alzira (AlZirija) (al-
Takfir un al-Hijra loceklis)

2) ABOUD, Maisi (pazistams ari ka Sveices Abderrahmane),
dzim$anas datums un vieta: 1964. gada 17. oktobris, AlZira
(Alzirija) (al-Takfir un al-Hijra loceklis)

3) AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (pazistams ar1 ka Abu
Omran, Al-Mughassil, Ahmed Ibrahim), dzim$anas datums un
vieta: 1967. gada 26. junijs, Qatif-Bab al Shamal, Saida
Arabija, Satida Arabijas pilsonis

4) AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, dzimSanas vieta:
Al Ihsa, Saiida Arabija, Satda Arabijas pilsonis

5) AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, dzim$anas datums un
vieta: 1966. gada 16. oktobris, Tarut, Satuda Arabija, Satida
Arabijas pilsonis

6) ARIOUA, Azzedine, dzimSanas datums un vieta: 1960. gada 20.
novembris, Konstantina (AlZirija) (al-Takfir un al-Hijra
loceklis)

7) ARIOUA, Kamel (pazistams ari ka Lamine Kamel), dzim$anas
datums un vieta: 1969. gada 18. augusts, Konstanta (Alzirija)
(al-Takfir un al-Hijra loceklis)

8) ASLI, Mohamed (pazistams ar1 ka Dahmane Mohamed), dzim-
Sanas datums un vieta: 1975. gada 13. maijs, 4in Taya (Alzi-
rija) (al-Takfir un al-Hijra loceklis)

9) ASLI, Rabah, dzim$anas datums un vieta: 1975. gada 13.
maijs, Ain Taya (AlZirija) (al-Takfir un al-Hijra loceklis)

10) ATWA, Ali (pazistams ar1 ka BOUSLIM, Ammar Mansour,
SALIM, Hassan Rostom), libanietis, dzimSanas gads un vieta:
1960. gads, Libana, Libanas pilsonis

11) DARIB, Noureddine (pazistams ar1 ka Carreto, Zitoun
Mourad), dzimSanas datums un vieta: 1972. gada 1. februaris,
Alzirija (al-Takfir un al-Hijra loceklis)

12) DJABALI, Abderrahmane (pazistams ari ka Touil), dzimSanas
datums un vieta: 1970. gada 1. junijs, AlZirija, (al-Takfir un al-
Hijra loceklis)

13) EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (pazistams a1 ka AL-HOURI,
Ali Saed Bin Ali, EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali), dzim$anas
datums un vieta: 1965. gada 10. julijs vai 1965. gada 11. julijs,
El Dibabiya, Satida Arabija, Satida Arabijas pilsonis
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14) FAHAS, Sofiane Yacine, dzimSanas datums un vieta: 1971.
gada 10. septembris, Alzira (AlZirija) (al-Takfir un al-Hijra
loceklis)

15) IZZ-AL-DIN, Hasan (pazistams ari ka GARBAYA, AHMED vai
SA-ID, vai SALWWAN, Samir), libanietis, dzim$anas gads un
vieta: 1963. gads, Libana, Libanas pilsonis

16) LASSASSI, Saber (pazistams ari ka Mimiche), dzim$anas
datums un vieta: 1970. gada 30. novembris, Konstantina (Alzi-
rija) (al-Takfir un al-Hijra loceklis)

17) MOHAMMED, Khalid Shaikh (pazistams ari ka ALI, Salem,
BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; HENIN, Ashraf Refaat
Nabith; WADOOD, Khalid Adbul), dzim$anas datums un
vieta: 1965. gada 14. aprilis vai 1964. gada 1. marts, Pakistana,
pase Nr. 488555

18) MOKTARI, Fateh, (pazistams ar1 Ferdi Omar), 1974. gada 26.
decembris, Huseindeja (Alzirija) (al-Takfir un al-Hijra
loceklis)

19) MUGHNIYAH, Imad Fa'iz (at1 MUGHNIYAH, Imad Fayiz),
organizacijas HIZBALLAH augsta ranga izlikoSanas virsnieks,
dzim$anas datums un vieta: 1962. gada 7. decembris, Tayr
Dibba, Libana, pase Nr. 432298 (Libana)

20) NOUARA, Farid, dzim$anas datums un vieta: 1973. gada 25.
novembris, AlZira (AlZirija) (al-Takfir un al-Hijra loceklis)

21) RESSOUS, Hoari (pazistams ar1 ka Hallasa Farid), dzim$anas
datums un vieta: 1968. gada 11. septembris, AlZira (AlZirija)
(al-Takfir un al-Hijra loceklis)

22) SEDKAOQOUI, Noureddine (pazistams ar1 ka Nounou), dzim$anas
datums un vieta: 1963. gada 23. jinijs, Alzira (AlZirija) (al-
Takfir un al-Hijra loceklis)

23) SELMANI, Abdelghani (pazistams ari ka Gano), dzimSanas
datums un vieta: 1974. gada 14. junijs, Alzira (AlZirija) (al-
Takfir un al-Hijra loceklis)

24) SENOUCI, Sofiane, dzims$anas datums un vieta: 1971. gada 15.
aprilis, Huseindeja (Alzirija) (al-Takfir un al-Hijra loceklis)

25) SISON, Jose Maria (pazistams ari ka Armando Liwanag, pazis-
tams ari ka Joma, atbildigais par Filipinu Komunistisko partiju,
tostarp NPA), dzimSanas datums un vieta: 1939. gada 8.
decembris, Kabugao, Filipinas

26) TINGUALI, Mohammed (pazistams ari ka Mouh di Kouba),
dzimSanas datums un vieta: 1964. gada 21. aprilis, Blida (Alzi-
rija) (al-Takfir un al-Hijra loceklis)

2. Grupas un Vienibas

1) Abu Nidal organizacija (ANO) (pazistama ar1 ka Fatah Revolu-
cionara Padome, Arabu Revolucionaras brigades, Melnais
Septembris un Musulmanu socialistu revolucionara organizacija)

2) Alaksas moceklu brigade

3) Al-Agsa e.V.
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4) Al-Takfir un Al-Hijra
5) Aum Shinrikyo (pazistama ar ka Aum Augstaka patiesiba, Aleph)
6) Babbar Khalsa

7) Filipinu Komunistiska partija, tostarp Jauna tautas armija (NPA),
Filipinas, saistita ar Sison, Jose Maria C. (pazistams ari ka
Armando Liwanag, pazistams ar1 ka Joma, atbildigais par Fili-
pmu Komunistisko partiju, tostarp NPA)

8) Gama'a al-Islamiyya (Islama grupa), pazistama ar1 ka 4/-Gama'a
al-Islamiyya, IG)

9) Liela Islama Austrumu cinitaju fronte (/BDA-C)
10) Hamas, tostarp Hamas-Izz al-Din al-Qassem

11) organizacija “Hizbul Mujahideen” (HM)

12) Holy Land Foundation for Relief and Development
13) International Sikh Youth Federation (ISYF)

14) Kahane Chai (Kach)

15) Khalistan Zindabad Force (KZF)

16) Kurdistanas stradnieku partija (KSP) (pazistama arT ka KADEK,
KONGRA-GEL)

17) Tamilu Eelam AtbrivoSanas kustiba (Liberation Tigers of Tamil
Eelam — LTTE)

18) Mujahedin-e Khalg organizacija (MEK vai MKO) (bez “Iranas
Nacionalas Pretosanas Padomes” (NCRI)), (pazistama arl ka
Iranas Nacionala atbrivoSanas armija (NLA), MEK karojosais

sparns, Iranas Tautas Mujahidin (PMOI), Iranu studentu musul-
manu biedriba)

19) Nacionala atbrivoSanas armija (Ejército de Liberacion Nacional)
20) Palestinas Atbrivosanas fronte (PAF)

21) Palestiiesu Islama Jihad

22) Palestinas atbrivosanas Tautas Fronte (PATF)

23) Palestinas atbrivosanas Tautas Fronte — virsvadiba (pazistama arT
ka PATF-virsvadiba)

24) Kolumbijas revolucionarie armijas speki (FARC);

25) Revolucionara Tautas atbrivosanas armija/fronte/partija] (DHKP/
(), pazistama ar1 ka Devrimci Sol (revolucionari kreisie), Dev
Sol

26) Mirdzosa taka (SL) (Sendero Luminoso)

27) Stichting Al Agsa (pazistama ari ka Stichting Al Aqsa Nederland,
Al Agsa Nederland)
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28) Kolumbijas Apvienotie pasaizstaveésanas speki (Autodefensas
Unidas de Colombia — AUC) <

3. pants

1. Tiek aizliegts apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai
rezultats ir tieSi vai netieSi apiet 2. pantu.

2. Visa informacija par to, ka §1s regulas noteikumi tiek apieti vai tie
bijusi apieti, tieck darfta zinama pielikuma uzskaititajam dalibvalstu
kompetentajam iestadem un Komisijai.

4. pants

1.  Neskarot speka esoSos noteikumus par zinojumu iesniegSanu,
konfidencialitati un dienesta noslépumiem, ka arT Liguma 284. pantu,
bankas, citas finansu iestades, apdrosSinasanas sabiedribas, ka arT citas
iestades un personas:

— talit sniedz jebkadu informaciju, kas var€tu atvieglot §is regulas
izpildi, pieméram, par kontu un summu iesaldéSanu saskana ar
2. pantu un darfjumiem, kas veikti, ievérojot 5. un 6. pantu:

— pielikuma uzskaititajam to dalibvalstu kompetentajam iestadeém,
kuras ir to mitnes zeme vai kuras tas atrodas, un

— Komisijai ar minéto kompetento iestazu starpniecibu,

— sadarbojas ar pielikuma uzskaititajam kompetentajam iestadem,
parbaudot jebkuru $adu informaciju.

2. Jebkura informacija, ko sniedz vai sanem saskana ar $o pantu, tick
izmantota tikai tadam nolikam, kadam ta bija sniegta vai sanemta.

3. Jebkada informacija, ko Komisija sapémusi tiesi, tiek darita
pieejama attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadem un Padomei.

5. pants

1. Sis regulas 2. panta 1. punkta b) apak$punktu nepieméro papildi-
najumam, ko iesaldétiem kontiem rada tiem pienakoSies procenti. Arl
sadi procenti tiek iesaldéti.

2. Pielikuma uzskaititas dalibvalstu kompetentas iestades, paredzot
piemerotus noteikumus, lai nepielautu terorisma aktu finans€Sanu, var
pieskirt Tpasas at]aujas:

1) izmantot iesaldetos Iidzeklus 2. panta 3. punkta mingtaja saraksta
ieklautas fiziskas personas galvenajam vajadzibam vai vina gimenes
loceklim, Tpasi maksajumiem par partiku, medikamentiem, Tres vai
hipoteku kredita maksajumiem par gimenes dzivesvietu un nodevam
un maksajumiem par §is gimenes loceklu arstéSanu, kas javeic
Kopiena;

2) veikt maksajumus no iesaldétajiem kontiem $adiem mérkiem:

a) nodoklu nomaksai, apdroSinasanas obligatajam prémijam un
maksajumiem par komunalajiem pakalpojumiem, pieméram, par
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gazi, udeni, elektribu un telekomunikacijam, kas jamaksa
Kopiena, un

b) maksajumu nomaksai, kas jamaksa finanSu institiicijai Kopiena
par kontu uzturé$anu;

3) personai, kas ieklauta 2. panta 3. punkta min&taja saraksta, veikt
maksajumus personai, organizacijai vai iestadei, kuri javeic saskana
ar ligumiem, noligumiem vai saistibam, kas noslégti vai radusies
pirms $is regulas stasanas spéka, ja Sos maksdajumus iemaksa iesal-
deta konta Kopienas teritorija.

3. Atlaujas pieprasijumi tiek iesniegti tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kuras teritorija lidzekli, citi finanSu aktivi vai citi saimnieciskie
resursi ir iesaldéti.

6. pants

1. Neskarot 2. panta noteikumus un lai aizsargatu Kopienas intereses,
kas ietver tas pilsonu un pastavigo iedzivotdju intereses, dalibvalstu
kompetentas iestades var pieSkirt TpasSas atlaujas:

— atsaldét Iidzeklus, citus finanSu aktivus vai citus saimnieciskos
resursus,

— padarit Iidzeklus, citus finanSu aktivus vai citus saimnieciskos
resursus pieejamus 2. panta 3. punkta mingtaja saraksta ieklautai
personai, organizacijai vai iestadei vai

— sniegt finanSu pakalpojumus S$adai personai, organizacijai vai
iestadei

péc apspriesanas ar pargjam dalibvalstim, Padomi un Komisiju saskana
ar 2. punktu.

2. Kompetenta iestade, kas sanem 1. punkta mingto atlaujas piepra-
stjumu, pazino pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém, Padomei un
Komisijai, ka uzskaitits pielikuma, par pamatojumu, kura de| ta gata-
vojas noraidit vai pieskirt IpaSo atlauju, informgjot tas par nepiecieSa-
majiem noteikumiem, lai nepielautu terorisma aktu finanséSanu.

Kompetenta iestade, kas gatavojas pieskirt Tpaso atlauju, pienacigi nem
veéra divu ned€lu laika iesniegtas pargjo dalibvalstu, Padomes un Komi-
sijas atsauksmes.

7. pants

Komisija tiek pilnvarota grozit pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu
sniegto informaciju.

8. pants

Dalibvalstis, Padome un Komisija informé cita citu par pasakumiem, ko
tas veic saskana ar So regulu, un sniedz cita citai visu to riciba esosSo
bitisko informaciju, kas saistita ar So regulu, Ipasi informaciju, kas
sanemta saskana ar 3. un 4. pantu, un informaciju par parkapumiem
un izpildes problémam vai arT par valstu tiesu pienemtajiem spriedu-
miem.



2001R2580 — LV — 04.10.2006 — 006.001 — 11

9. pants

Katra dalibvalsts nosaka sankcijas, ko piemérot gadijumos, kad parkapti
§1s regulas noteikumi. Sis sankcijas ir efektivas, samerigas un preven-
fivas.

10. pants
So regulu pieméro:
1) Kopienas teritorija, tostarp tas gaisa telpa;

2) dalibvalstu jurisdikcija eso$as lidmasinas un uz to jurisdikcija
esoSiem kugiem;

3) dalibvalstu pilsoniem — arT tad, ja tie atrodas arpus dalibvalstu
teritorijam;
4) jebkurai juridiskai personai, grupai vai organizacijai, kas registréta

vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

5) jebkurai juridiskai personai, grupai vai organizacijai, kas veic uzne-
mgjdarbibu Kopiena.

11. pants

1. Si regula stajas speka diend, kad to publicg Eiropas Kopienu
Oficialaja Veéstnest.

2. Gada laika péc §is regulas stasanas spéka Komisija iesniedz zino-
jumu par §is regulas ietekmi un, ja nepiecieSams, iesniedz priekslikumus
par tas grozijumiem.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstis.
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PIELIKUMS

REGULAS 3., 4. UN 5. PANTA MINETO KOMPETENTO IESTAZU
SARAKSTS

BELGUA

Ministére des finances
Trésorerie avenue des Arts 30
B- 1040 Bruxelles

Fakss: (32-2) 233 75 18

CEHIJAS REPUBLIKA

Ministerstvo financi/Ministry of Finance

Finanéni analyticky ttvar/Financial Analytical Unit
PO BOX 675

Jindfisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: (420-2) 570 44 501

Fax: (420-2) 570 44 502

E-mail: fau@mfcr.cz

DANIA

Erhvervsfremmestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Alle 17
DK- 2100 Kobenhavn O
Talr.: (45) 35 46 60 00
Fakss: (45) 35 46 60 01

VACUA

— attiectba uz lidzekliem un finansu pakalpojumiem:
Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
D-80281 Miinchen
Talrunis: (49-89) 28 89 38 00
Fakss: (49-89) 35 01 63 38 00;

— attiectba uz saimnieciskiem resursiem:
— pazinojumi saskapa ar 3. panta 2. punktu un 4. pantu:

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat V B 2

Scharnhorststrale 34—37

D-10115 Berlin

Talrunis: (49-1888) 615-9

Fakss: (49-1888) 615-5358

E-pasts: BUERO-VB2@bmwa.bund.de

— atbrivojumu pieskirSana saskana ar 5. panta 2. punktu un 6. panta 1.
punktu:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strae 29—35
D-65760 Eschborn
Talrunis: (49-6196) 908-0
Fakss: (49-6196) 908-800
IGAUNUJA

v M8

Vilisministeerium
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Islandi véljak 1
15049 Tallinn
Tel: (+372) 6 377 100
Fax: (+372) 6 377 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: (+372) 66 80 500
Fax: (+372) 66 80 501

GRIEKIJA

Ministry of National Economy

General Directorate of Economic Policy
5 Nikis str.

GR-105 63 Athens

Tel. (30-210) 333 27 81-2

Fax (30-210) 333 28 10

Yrovpyeio EBvikrg Owovopiog

T'evikr) AebBvvon Owovopukng TToAtikng
Nikng 5

GR-105 63 Abnva

TnA.: (30-210) 333 27 81-2

dog: (30-210) 333 28 10

SPANIJA

Direccion General de Comercio e Inversiones
Subdireccion General de Inversiores Exteriores
Ministerio de Economia

Paseo de la Castellana, 162

E- 28046 Madrid

Talr.: (00-34) 91 349 39 83

Fakss: (00-34) 91 349 35 62

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Subdireccion General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E- 28014 Madrid

Talr.: (00-34) 91 209 95 11

Fakss: (00-34) 91 209 96 56

FRANCIJA

Ministére de l'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E

139, rue du Bercy

F- 75572 Paris Cedex 12

Talr.: (33-1) 44 87 17 17

Fakss: (33-1) 53 18 36 15

IRIJA

Central Bank of Ireland

Financial Markets Department

PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Talr.: (353-1) 671 66 66

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
76-78 Harcourt Street

Dublin 2
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N

VM2

Talr.: (353-1) 408 24 92
ITALIJA

Ministero dell'Economia e delle Finanze

KIPRA

Ministére des affaires étrangeres

avenue du Palais présidentiel

1447 Nicosia

Yrovpyeio Eéwtepinav

Aewpopog Ilpoedpikod Meydpov

1447 Aevkwoio

Tel: +357 22 300600

Fax: +357 22 661881

Unit for Combating Money Laundering

1, 1 Apellis Street

1403 Nicosia

Movéda Karomoléunons Adiknudrawv Xvykdiowns (MOKAX)
066¢ Amerday Ap. 1

1403 Aevkwaio

Tel: +357 22 889100

Fax: +357 22 665080

E-pasts: mokas@cytanet.com.cy
Coordinating Body for Combating Terrorism
1 Apellis Street

1403 Nicosia

Zvvrovietiko Zaoua Evavtiov g Tpouokpatiog
0do¢ Amerin Ap. 1

1403 Aevkwoio

Tel: +357 22 889100

Fax: +357 22 665080

LATVIJA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga

LV 1395

Talr.: +371 7016201

Fakss: +371 7828121

LIETUVA

Arlietu ministrijas

drosibas politikas departaments
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Talrunis.: +370 5 2362516
Fakss: +370 5 2313090

LUKSEMBURGA

Ministére des affaires étrangeéres, du commerce extérieur, de la coopération, de

l'action humanitaire et de la défense
Direction des relations économiques internationales
BP 1602

L- 1016 Luxembourg

Talr.: (352) 478-1 vai 478-2350
Fakss: (352) 22 20 48

Ministere des Finances

3 rue de la Congrégation

L- 1352 Luxembourg

Talr.: (352) 478-2712

Fakss: (352) 47 52 41

UNGARUA

Pénziigyminisztérium
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VAL

Jozsef nador tér 2-4.
1051 Budapest

Tel: +36 1 327 2 100
Fax: +36 1 318 2 570
MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20

NIDERLANDE

Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

The Netherlands

Talrunis: (31-70) 342 8997

Telefakss: (31-70) 342 7984

AUSTRIJA

— attiectba uz 3. pantu
Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A- 1090 Wien
Josef-Holaubek-Platz |
Talr.: (431) 313 45-0
Fakss: (431) 313 45-85 290
— attiectba uz 4. pantu
Oestereichische Nationalbank
A- 1090 Wien
Otto-Wagner-Platz 3
Talr.: (431) 404 20-0
Fakss: (431) 404 20-73 99
Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A- 1090 Wien
Josef-Holaubek-Platz |
Talr.: (431) 313 45-0
Fakss: (431) 313 45-85 290
— attieciba uz 5. pantu
Oestereichische Nationalbank
A- 1090 Wien
Otto-Wagner-Platz 3
Talr.: (431) 404 20-0
Fakss: (431) 404 20-73 99

POLIJA

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno - Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel: +48 22 523 93 48

Fax: +48 22 523 91 29

PORTUGALE

Ministério das Finangas

Direc¢ao Geral dos Assuntos Europeus e Relagoes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° I, C 2.°

P- 1100 Lisboa

Talr.: (351-1) 882 32 40/47

Fakss: (351-1) 882 32 49
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Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direc¢ao Geral dos Assuntos Multilaterias/Direc¢do dos Servigos das Organi-
zagoes Politicas Internacionais
Largo do Rilvas
P- 1350 - 179 Lisboa
Talr.: (351 21) 394 60 72
Fakss: (351 21) 394 60 73

VAl

" SLOVENDA

Banka Slovenije
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: +386 1 471 90 00
Fax: +386 1 251 55 16
http://www.bsi.si
SLOVAKIJA

Ministerstvo financii
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531
Ministerstvo vnutra
Pribinova 2

812 72 Bratislava

Tel: +421 2 5292 3659
Fax: +421 2 5296 7746

SOMIJA

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet

PL 176

SF- 0016 1 Helsinki

Talr.: (358-9) 13 41 51

Fakss: (358-9) 13 41 57 07 un (358-9) 62 98 40
ZVIEDRIJA

— 3. pants
Rikspolisstyrelsen
Box 12256
S-102 26 Stockholm
Talrunis (46-8) 401 90 00
Fakss (46-8) 401 99 00

— 4. un 6. pants
Finansinspektionen
Box 6750
§-113 85 Stockholm
Talrunis (46-8) 787 80 00
Fakss (46-8) 24 13 35

— 5. pants
Forsdkringskassan
§-103 51 Stockholm
Talrunis (46-8) 786 90 00
Fakss (46-8) 411 27 89

APVIENOTA KARALISTE

HM Treasury

International Financial Services Team
1, Horse Guards Road

London

SWI1A4 2HQ

United Kingdom

Talr.: (44-207) 270 55 50

Fakss: (44-207) 270 43 65

Bank of England
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Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London

EC2R 8AH

United Kingdom

Talr: (44-207) 601 46 07
Fakss: (44-207) 601 43 09

EIROPAS KOPIENA

Commission of the European Communities

Directorate-General for External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP
Unit A.2. Crisis Management and Conflict Prevention

CHAR 12/45

B-1049 Brussels

Talr.: (32-2) 295 55 85,299 11 76

Fakss: (32-2) 299 08 73

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.cu



